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* شـر� بـز�گ �يـو�? ناصرخسـر� (جلد 
(I��

* به كوشش مهد� محقق
* چـاپ ��I، تهر�?: �نجمن !ثـا� � مفاخر 

فرهنگي 1386

ــمند ��بى با  ــا�، ناL برخى �
 @ثا� ��
ش بى گم
ــته �ست؛ به  ــاتيد همر�b گش ناL تعد��* �
 �س
ــتا�  � �س@ Lثر ��بى �� با نا� �ــه @ ــه �* ك گون
� ميا�، مى تو�� به همر�هى @ 
ــند. � مى شناس
ناL �يو�� حافظ با ناL �ستا��� علامه قز$ينى 
$ �كتر غنى، يا �كتر خانلر*، همچنين كليله 
ــو* $ چندين نمونة  ــتا� مين $ �منه با ناL �س
ــع، مُهر تأييد �$
گا�  ــا�b كر�. �� $�ق �يگر �ش
 Lّتقد ،�بر @ثا� �ين �ستا��� �ست $ �
 �لايل @
ــد.  فضل $ فضل تقدLّ �ين بز�گو���� مى باش
همر�هى �يو�� ناصرخسر$ با ناL �ستا� محقق 

نيز �ين گونه �ست. 

�مر�الله �سكند�� شهركى*

نقد� بر�سي كتا"
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يكى �
 @ثا� ��
شمند* كه چند* پيش به 
يو� طبع @��سته شد، كتا# 
شرQ بز�گ �يو�� ناصرخسر$، تأليف �ستا� ��جمند، @قا* �كتر محقّق 
ــش حو
$* تا ��جة �جتها� پيش  ــو�. �كتر مهد* محقّق كه �� ��ن ب
ــى، تسلط بى نظير* بر ��# عربـى ���ند  �فته �ند، علا$b بر ��# فا�س
 
ــئله �� �� جا* جا* @ثا�شا� مى تو�� �يد. �يشـــا� بى نيا $ �ين مس
 �ــتند؛ چر� كه سابقة فعاليت هايشا 
 هر گونه تعريف $ تمجيد* هس�

مينة تأليف @ثا� ��
شمند $ تد�يس �� ��نشگاb ها* معتبر ��خل $  ��


 كشو�، خو� گو�b �ين مطلب �ست. � yخا�
 Qــر ــا�j مطالب كتا#، بايد بگويم كه ش ــه بحث ��ب ــل �
 $�$� ب  قب
ــر$ بر�سى پنجاb قصيدj �$, �يو�� ناصرخسر$  بز�گ �يو�� ناصرخس
�ست. �ستا� محقق با تسلط بى نظير* كه بر @ثا� ناصرخسر$ ���ند، �� 
 Rــاعر بز�گ بر�* توضيح �شعا� جا* جا* كتا# �
 �يگر @ثا� �ين ش
به خوبى $ شايستگى بهرb بر�b �ند؛ به عنو�� مثا,، مى تو�� به صفحة 
195 �ين كتا# �شا�b كر�، كه �� @نجا ��با�j لذ0ّ حسى، �
 سه كتا# 

�� �لمسافرين،  $ �ــر$، جامع �لحكمتين، خو�� �لاخو� �يگر ناصرخس
ــرحى مفصّل @$��b �ند؛ �يگر  ــتفا�b كر�b  $ �� �ين با�b ش به 
يبايى �س
@نكه با تسلط شگفتى @فرين �ستا� بر قر@� $ �$�يا0 $ نيز ��# عربى، 
ــا� �$� ماندb باشد؛ يعنى �كثر @يا0  ــت كه �
 نظرش كمتر نكته �* �س
ــر$، همچنين �شعا� $ �مثا, عربىِ  ــعا� ناصرخس $ �حا�يث مرتبط با �ش
ــاعر بز�گ �� بيا� كر�b �ند؛ �ما �ين  ــر$�b ها* �ين ش هم مضمو� با س
ــعت $ عظمت،  ــؤ�, @فرين $جو� ���� كه چر� كتابى با �ين $س نكتة س
ــاعر* ناصرخسر$ �ست؟ ��  ــبك ش فاقد مقدمه �* �� 
ندگينامه $ س
حالى كه �ستا� با پژ$هش ها* گستر�b �* كه �� �ين 
مينه ��شتند، به 

��حتى مى تو�نستند مقدمه �* بى نظير ��با�j حكيم قبا�يا� بنگا�ند.
�يگر �ينكه هرچند �� مو��� بسيا�* به �عر�بگذ��* �بيا0 بر�* ��ست 
 Lصفحا0 نيز عد 
ــيا�* � ــت، �ما �� بس ــدb �س خو�ند� @نها توجه ش
ــكل مى كند.  �عايت �ين مطلب، خو�نندb �� �� خو�ند� بيت �چا� مش
 $ «�ــا0ِ «گر� ــن $يرگو, �� بين كلم ــو�� نيز قر�� گرفت ــك م �� ي
ــت به نظر نمى �سد $ تركيب «گر�ِ� جها�» صحيح  «جها�»، ��س

�ست: 
                        bفريبند ��� گر�� جهاِ
كر�b �$ �ست $ با
$* خو� چنبر (22/42)

 bعايت نشد� Aكتا# نيز حركت گذ��* كلما0 نامأنو 
�� صفحاتى �
ــت؛ كلماتى چو� نشِپيل (612 )، لكاL (337)، لحِاL (338)، پشِكَم  �س

(453)، شُديا� (131)، تَتر* (309)، خِز* (308) $... .

 كلما0 كه � *� bــا� ــه توضيح معانى پ ــتا� ب ــو� �يگر �ينكه �س موض

توضيح @نها لا
L $ ضر$�* مى نمايد، نپر��خته �ند. 

ــت كه  ــا# مى تو�� گفت، �ين �س ــه ��با�j �ين كت ــه �* �يگر ك نكت
 bشد b�معانى لغا0 بسيا� كم �ستفا $ Qجا� �� شر�� jشيو 
متأسفانه �
 ،bــد ــت؛ بر�* مثا,، كلمة «نفايه» �� چها� صفحه توضيح ���b ش �س
يا كلمة «ناصبى» �� صفحا0 127، 297، 318 ، 323، 369، 407 $ 
578 توضيح ���b شدb �ست؛ �� حالى كه �� صفحا0 384 $ 233 كه 
مى بايست حد�قل �شا�b �* به يكى �
 �ين صفحا0 مى شد، هيچ گونه 
ــا�b يا ��جاعى نشدb �ست. منظو� بندb �ين �ست كه بعضى كلما0  �ش
 *� bــا� ــدb �ند $ �� چند جا* �يگر �صلاً �ش �� چند جا توضيح ���b ش
ــدb �ست $ گاهى �$قا0  به توضيحا0ِ @مدb �� صفحا0 قبل يا بعد نش
توضيح كلمه �* به جا* @نكه �� �$لين جايى كه @� كلمه @مدb �ست، 
ــت؛ به عنو�� نمونه: كلمة  ــدb �س بيايد، �� چندين قصيدj بعد بيا� ش
«پست» �� بيت 32 �
 قصيدj پنجم توضيح ���b نشدb $ �� عو� �� 
 jقصيد 
بيت 12 �
 قصيدj 10 مطرQ شدb �ست. �� توضيح بيت 19 �
ــت» نشدb �ست. ��با�j بيت  ــا�b �* به كلمة «پس نو
�هم نيز هيچ �ش

:34 jقصيد 
� 18
چو� سو* خو�شيد ���� �$* خويش

ماb تابندb شو� خوR خوR هلا, 
 $ bنشد *� bــيد �ست، �شا� 
 نو� خو�ش� bــنىِ ما به �ين مطلب كه �$ش
�، �� توضيحا0 بيت 21 �
 قصيدj 38، �ين @ 
ــا� قصيدj بعد � �� چه

موضو� مطرQ گر�يدb �ست؛ بى @نكه �شا�b �* به بيت يا�شدb شو�.
ــتا� @� چنا� كه بايد،  ــد �� بعضى جاها توضيحا0 �س ــه نظر مى �س ب
 jگرهگشا $ ��هنما به مقصو� نيست، يا حد�قل مغاير با بضاعت مزجا

� جمله: @ 
��نشجويانى چو� بندb �ست؛ �
:2 jقصيد 
- صفحة 38، �� توضيح بيت 43 �

قنديل فر$
* به شب قد� به مسجد

 $ �لت چو� شب يلد�$� �مسجد شدb چو

ــى– عليه �لسلاL– �ست. �صل  ــب يلد�، شب ميلا� حضر0 عيس «ش
ــى برها� قاطع».  ــت. حو�ش ــريانى $ به معنى ميلا� �س �ين كلمه، س
ــا�b مى شد كه: �� ��بيا0  ــرQِ �ين بيت به �ين نكته  �ش بهتر بو� �� ش
ــتر به �$ صفت تا�يكى بسيا� $ ���
* معر${  ــى، شب يلد� بيش فا�س
�ست. چنا� كه �� شعر ترِ شيرين حافظ نيز به ظلمت شب يلد� چنين 

�شا�b شدb �ست: 
صحبت حكّاL، ظلمت شب يلد�ست

نو� 
 خو�شيد جو*، بو كه بر@يد ( 232/3) 

* شب يلد� هم �نو�* گفته:��� jبا��� $

 شبِ محنتِ من 
 �مد�ِ� فكر0

ّ* شب ها* يلد� گرفته (�نو�*1372: 433)���
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حكيم قبا�يا�، ناصرخسر$، �� �ين بيت به تا�يكى بسيا� شب يلد� نظر 
ــب يلد�» كنايه �
 تا�يكى بسيا� �ست  ــته �ست. بنابر�ين «چو� ش ��ش
ــى؛ �يگر �ينكه �� بيت  ــب يلد� بو��»، كنايه �
 گمر�ه $ «�, چو ش

» به كنايه $� �ــب يلد�، «چو مو�� نظر با توجه به تقابل با تا�يكى ش


 �$شن به كا� �فته �ست.�
:3 jقصيد 
- صفحة 53 �� توضيح بيت 44 �

جا� گوهر �ست $ تن صد{ گوهر
ُ�� شـخص مر�مىّ $ تـو ��يايى

«جا� تشبيه به گوهر $ تن تشبيه به صدفى شدb كه �� گوهر �ست. 
 «��َ» ،L$� مصر�� 
مرحوL �هخد� ترجيح ���b كه كلمة «ُ��ّ» �� @غا
ــد $... با توجه به �ينكه ناصرخسر$ �� مو��� مختلف، شخص �� به  باش
ــت توجيه مزبو� ضر$�تى ند���؛ 
ير� �� �ين  معنى تن به كا� بر�b �س
ــت، مظر${ @� قر�� مى گير�». ��  ــخص �س صو�0، تن كه هما� ش
���مه، مثا, هايى �
 ناصرخسر$ @مدb كه �� @�، شخص �� معنى تن به 
 Lبه نظر $ Lمتوجه توضيحا0 �ستا� محقق نشد bــت. بند كا� �فته �س
ــت تر مى نمايد؛  ــتا� �هخد� ��با�j �ين بيت، ��س تصحيح $ توضيح �س
ــخص �� به معنى تن بد�نيم، يك با� تن به صد{ مانند  چر�كه �گر ش
مى شو� $ با� �يگر به ُ�ّ�؛ كه �ين مطلب معنى �� �چا� �شكا, مى كند. 

 �ستا� محقق خو�هشمندL كه �گر ممكن �ست، يك با� تماL بيت �� �


 @غا
 تا پايا� معنى كنند. �
 :4 jقصيد 
- صفحة 73، �� توضيح بيت 38 �

فضل طبرخو� نيافت سنجد هرگز
�گرچه 
 �يد� چو سنجد �ست طبرخو

ــت:  ــير طبرخو� چنين @مدb �س « طبرخو�: �� صحاQ �لفرA �� تفس
 �ــر� كه بعضى @� �� «طغالغو» گويند»... $ �� برها ــد س «چوبى باش
قاطع به بيد سر� $ بيد طبر* معنى شدb �ست...». �� �ينجا بهتر بو� 
 bمد@ yــع $ @نند�� ــر طبرخو� كه �� برها� قاط ــتا� به معنا* �يگ �س
ــا�b مى فرمو�ند تا خو�نندb بيشتر متوجه شباهت طبرخو� با  �ست، �ش
ــر$ �� بهتر مى فهميد: «طبرخو� به  ــنجد مى شد $ منظو� ناصرخس س
معنى عنّا# هم @مدb �ست $ @� ميوb �* باشد �$�يى شبيه به سنجد» 

 .(yنند��@ ،�(برها
:6 jقصيد 
- صفحة 100، �� توضيح بيت 40 �

��نم كه نيست جز كه به سو* تو �* خد�

 حسا# $ حشر مفرّ $ َ$َ
� مر� $�

 .bپناهگا :�
َ$َ / .bــزگا 
 مصد� فر��، به معنى گري� �ــكا ــم م «مفر: �س
ــت: كَلاّ لا َ$َ
َ� ¥لى َ�بكَِّ يَومئذٍ  ــريفه @مدb �س �ين كلمه �� �ين @ية ش

 هيچ پناهگاهى $� �. سو�j قيامت، @يا0 11$ 12 (حقّا كه @ �لمُستَقَرُّ
ــت)». �� �ين بيت كلمة  ــو* خد�س 
 @��مگاb به س$� �ــت $ �� @ نيس

ــت:  ــو�j قيامت �س ــر» نيز $�ژb �* قر@نى $ برگرفته �
 @ية 10 س «مف
«يَقوُ, �لانسا�ُ �ينَ �لمَفَرّ»: �نسا� مى گويد: گريزگاb كجاست ؟ بيت 

�� كل تلميح به @يا0 10 تا 12 سو�j قيامت ����. 
:13 jقصيد 
- صفحة 181، �� توضيح بيت 3 �


�نكه مدهوR گشـته �ند همه
�نـد� �ين خيمة چـها�طنا# 

ــى خا� $ با� $ @#  ــر�� عناصر چها�گانه، يعن ــة چها�طنا#: م «خيم
 jــافرين ��با� �، نقل قولى �
 كتا# 
�� �لمس@ 
ــت». پس � $ @تش �س
چها� طبع @مدb $ سپس بيتى �
 ��يب صابر بيا� شدb �ست. ظاهر�ً �� 

 عناصر ��بعه �ست $ خيمة � bين بيت ناصرخسر$، چها�طنا# �ستعا��


 �نيا به كا� �فته �ست. � bچها�طنا# به �ستعا�
:18 jقصيد 
- صفحة 235، �� توضيح بيت 8 �

جز خا� 
 �هر نيست بهر تو
هـرچـند كـه بر فـلك چو بهـر�مى 

«چو بهر�مى: مانند بهر�L، يعنى ستا�j عطا��، هستى كه �� جا* بلند 
 �قر�� گرفته �*». پر $�ضح �ست كه بهر�L ستا�j عطا�� نيست $ هما
مريخِ سلحشوِ� حافظ (278/3) �ست كه @� �� خد�* جنگ $ �لا$�* 
ــتا� محقق نيز چنين نظر* ند�شته �ند. �� �ين بيت،  مى ناميدb �ند، $ �س
 ،�خا�، به مجا
 �� معنى گو� $ قبر به كا� �فته �ست $ بر فلك بو�
@��ية �ستخد�L ����؛ �� ��بطه با بهر�L، به معنى �� @سما� بو�� �ست، 

 .���� Lبطه با مخاطب شاعر، معنا* كنايى ��جمند $ $�لا مقا�� ��
:18 jقصيد 
- صفحة 236، �� توضيح بيت 25 �


ير� تو� ،Lجا �مشتا# به خو

ما� خويش �� سامى  Qمر نو

ــاL يكى �
 فر
ند�� نوQ بو�b �ست». ��ست  ــامى: ساL هستى. س «س
 
ــت، �ما �� �ينجا به كنايه � ــاL يكى �
 فر
ند�� نوQ �س ــت كه س �س
 Lــا ــت؛ چر� كه بر طبق قصص قر@�، س بهترين فر
ند به كا� �فته �س
ــت. �� �ين با�b قصه �* نيز �� صفحة  ــنِ  فر
ند�� نوQ بو�b �س بهتري

770 قصص قر@� مجيد، �
 تفسير سو�@با�* @مدb �ست. 
:22 jقصيد 
- صفحة 280 �� توضيح بيت 26 �

�سالا� كيست پس چو �
 �ين هفتا
هريك موكّل �ست به كا�* بر؟

ــا�: هفت گوهر��». �� حالى كه ظاهر�ً �� �ينجا هفتا� به كنايه  «هفت

 «هفت �ختر» به كا� �فته �ست. �

:23 jقصيد 
- صفحة 295، �� توضيح بيت �20
L�$ �نشو b�گز�� �جز به هما� جا

گر0 چه بسيا� ما, $ �ست گز�� �ست 
ــر��». �� ���مه، بيت �بو�لهيثم  ــتِ گز��: نير$* پر��ختن $ ��� ك «�س
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جرجانى @$��b شدb �ست: 
كسى كه S, نه بر��شته ست �
 تعليم
به عزّ علم نباشد بسيش �ست گز�� 

$ �� صفحة 495، ضمن شرQ بيت 32 �
 قصيدj چهلم:
بر علم تو حقّ �ست گز��يد� حكمت
بگز�� حق علم گر0 �ست گز�� �ست

ــدb �ست،  ــت گز��» كه يا� $ مد�كا� معنى ش �� توضيح تركيب «�س
�$با�b هما� بيت �بو�لهيثم جرجانى @$��b شدb �ست، كه به نظر حقير، 
ــت گز��» �� معنى قد�0 $  ــر$، تركيبِ «�س �� هر �$ بيت ناصرخس
ــتانى نيز  ــت؛ چنا� كه �� �ين بيت فرّخى سيس تو�نايى به كا� �فته �س

به همين معنى �ست: 
همّتش برتر �
 تو�نايى ست

���نش بيشتر �
 �ست گز�� (فرخى سيستاني 1349: 123)
:28 jقصيد 
- صفحة 346، �� توضيح بيت 8 �

L�به تو تن مر bشد bند
 *�
مانا كه تو پو� �خت عمر�نى 

ــتن، يعنى مانند شدb �ست ». �� �ين بيت،  «مانا: صفت فاعلى �
 مانس
ــن $ بى گما� به كا� �فته  ــت $ �� معنىِ به يقي ــا» قيد تأكيد �س «مان

�ست. 
:28 jقصيد 
- صفحة 348 �� توضيح بيت 12 �

�ين خانة پنج �� بدين خوبى
بنگر كه كه ��شته ستت ��
�نى؟ 

 $ bباصر :
ــت كه عبا�0 �ست � «خانة پنج ��: مر�� حو�A پنج گانه �س
 
� bــه». �� �ين بيت، پنج �� به �ستعا� ــامعه $ �Sئقه $ شامّه $ لامس س

 تن $ جسم � bــت $ خانة پنج �� �ستعا� حو�A پنج گانه به كا� �فته �س
ــت. بيت ها* بعد قصيدb �� توضيح همين خانة جسم �ست،  @�مى �س

نه �� توضيح حو�A پنج گانه. 
من خانه نديدL� b جز �ين هرگز
گـر�ندb $ پيشكا� $ فرمانى...

هرچند تو �� خوR @مد �ين خانه
باقى نشو* تو �ند� �ين فانى...
@با� به توست خانه، چو� �فتى

�$ �$* نها� سـو* $يـر�نى 
:33 jقصيد 
صفحة 407، �� توضيح بيت 12 �

�گر تو �* بخر� ناصبى مسلمانى
تو �� كه گفت كه ما شيعت �هل 
ناّ�يم؟


ناّ�: كمربند* كه $يژj مسيحيا� بو�b �ست».  – �«�هل 
ناّ�: مسيحيا
به نظر حقير، �� �ين بيت «�هل 
ناّ�» �� معنا* كنايى مسيحى به كا� 

ــت $ �هل 
ناّ� به كنايه �
 كافر  ــت؛ 
ناّ� �� �ينجا �مز كفر �س نرفته �س
به كا� �فته �ست. 

:33 jقصيد 
- صفحة 407، �� توضيح بيت 15 �
به غا� سنگين �� نه، به غا� ِ�ين �ند� 

�سو, �� 
 �ِ, پا� صاحب �لغا�يم 
 bتوبه �شا� jــت». سپس به @ية 40 سو� «صاحب �لغا�: مر�� �بوبكر �س

شدb �ست.
ــى علا$b بر  ــى @�، ياِ� غا�، �� ��# فا�س صاحب �لغا�، يا معا�, فا�س
 
ــيا�* �
 جاها كنايه � ــه به كنايه �
 �بوبكر به كا� مى �$�، �� بس �ينك
ــت يكد, $ يا� مو�فق �ست. ناصرخسر$ علا$b بر �ين  يا� صا�}، �$س
بيت، �� جاها* �يگر نيز صاحب �لغا� �� �� �ين معنا* كنايى (�$ست 

يكد,) به كا� بر�b �ست: 
� �ست كه چو� مر� $�� بيند@ L�مر

گويد �* كاR كِم �ين صاحب غا� �ستى (154/22)
�صاحب �لغا� خويش �ين �� ��

كه تنت غا� $ جانت �� غا� �ست (134/46)
:37 jقصيد 
- صفحة 449، �� توضيح بيت 19 �

خا� خر�سا� بخو�� مر �ين ��
�ين به خر�سا� قرين قا�$� شد

ــر�ئيل كه چهل خانه گنج ��شته �ست».  «قا�$�: ناL مر�* �
 بنى �س
�� �ينجا «قرين» �� معنا* همر�b $ همنشين �ست $ ضمن تلميح به 
@ية 81 سو�j قصص: «فخَسفنا به َ$ بد��bِ �لأ�َ� فما كاَ� لهَ مِن فِئةٍ 
 �� [�ــه مِن �$ِ�ِِِِِِِِِِِ �الله َ$ ما كا�َ  مِنَ �لمنتَصرين» ( @نگاb [قا�$ يَنصر$ن

مين فر$ بر�يم، $ گر$هى ند�شت كه �� بر�بر [عذ�#]  �� R� با خانه
ــت �
 خو� �فا� كند)، «قرينِ  ــد� �$ �� يا�* كنند؛ [خو� نيز] نتو�نس خ
ــه كا� �فته كه خو�  ــد�» ب ــد�» به كنايه �
 «خاكخو�� ش قا�$� ش
ــتن �ست. بين قرين $ قا�$� نيز جناA شبه �شتقا}  كنايه �
 نابو� گش
ــت. �نو�* نيز همين كنايه �� �� بيتى �
 �يو�� خو�  ــدb �س �عايت ش

@$��b �ست: 

 ناLِ تو �هنِ سكه گر ببند� چر�

$جوb سا
 معا�� قرينِ قا�$� با� (�نو�* 1372: 112)
 :38 jقصيد 
- صفحة 458، �� توضيح بيت 6 �


 بر خمّد ��خت، @�*، $ليكن بر ��خت تو
شكوفه هست $ با�* نيست، بى بر چو� گرفتى خم؟

ــد*». �ين توضيح با خو�نش  «چو� گرفتى خم: $قتى خميدb $ پير ش
ــا «چو�» به معنا*  ــتا� هماهنگى ند��� $ �� �ينج ــو* �س بيت �
 س
ــت. ناصرخسر$ گفته �ست: «چگونه بد$� بر $  «چر�» به كا� �فته �س
با� خميدb شدb �*؟». �� ضمن، �� �ين بيت بين «بر»، كلمة �$L بيت 
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ــت، جناA تاL $جو�  $ «بر»، حر{ �ضافه كه قبل �
 ��خت @مدb �س
����، $ بين «برِ»، حر{ �ضافه با ��خت $ «با�» �يهاL تناسب �عايت 
شدb �ست $ «برِ » حر{ �ضافه با «بى بر» �يهاL تضا� مى سا
� $ «بر» 


�يد ���ند.  Aبا�» جنا» $
 :41 jقصيد 
- صفحة 504، �� توضيح بيت 13 �

پُرچين شو� 
 ��� ُ�� بى �ين تو
چو� گِر� خو� كنى تو 
 �ين پرَچين 


�يد �ست». به نظر مى �سد خو� �ستا�  Aپُرچين $ پَرچين جنا �«ميا
ــند؛ چر� كه �� صفحة 460 «عجم» $  ــز با �ين توضيح مو�فق نباش ني
ــته �ند. �� �ين �$ تركيب مى تو�� بين پرَ $  
�يد ��نس Aجم» �� جنا»
ــد، يا به طو� كلى،  پُر جناA ناقص $ بين �$ چين جناA تاL قائل ش

پُرچين $ پرَچين �� جناA ناقص محسو# كر�. 
 :42 jقصيد 
- صفحة 516، �� توضيح بيت 7 �

$�نكه نيابد طريق سو* چر�ييت

 تو چَر� جويد @� ستو� چَر�يى�

 
ــا خو�نش بيت � ــو �� مى خو�هد». �ين توضيح ب ــر� جويد: علت ت «چ
 
سو* خو� �ستا� نيز هماهنگى ند���. $ �� �ين بيت «چَر�» به كنايه �
ــتن به كا� �فته $ «چَر� جويد» به  
يس Rنو $ 
خو��� $ �� �فاb $ نا

يستن �ست.  Rنو $ 
معنى به �نبا, $ خو�ستا� خو��� $ �� �فاb $ نا
 
ــش � ــتا� فرمو�b �ند كه ميا� �$ چر�، يكى بر�* «پرس ــه، �س �� ���م
علت» $ �يگر* به معنى «چريد�»، جناA تاL �ست كه به نظر �ين 
.Lتا Aند، نه جنا
حقير، �ين �$ يعنى چِر� با چَر� جناA ناقص مى سا

 :48 jقصيد 
- صفحة 592، �� توضيح بيت 1 �
�
 من مغر$, شد سلطا� شيطا
 �ند��L نيز شيطا� �� به سـلطا

«سلطا� شيطا�: تسلطّ شيطا�». سلطا� شيطا� �� �ين بيت �ضافة 
ــت؛ همچنا� كه  ــيطا� به پا�شاb مانند شدb �س ــبيهى �ست $ ش تش

سلطا� �� پايا� بيت نيز �� همين معناست. 
:48 jقصيد 
- صفحة 595، �� توضيح بيت 31 �

Lشهر �ين @موختند *
 b� چو
 �نتابم ��b سـو* �شت عصيا

ــم ��b»، به  ــد «نتاب ــا# $ طاقت نمى @$�L». به نظر مى �س «نتابم: ت
ــت؛ @� چنا� كه خوِ� ناصرخسر$  ــت �س معنىِ تغيير ��b نمى �هم ��س
ــب «بتابى 
 ��b» �� �� همين معنا  ــت 23 �
 قصيدj هفتم، تركي �� بي

@$��b �ست: 
b�� 
چند چپ $ ��ست بتابى 

چو� نر$* ��ست �� �ين كا�$��؟

 :b��$@ 41 نيز bقصيد 
$ �� بيت 29 �
�ستِ علاyِ جاِ� سخند�� برَ


 سجّين � b� #ْسو* نعيم، تا 
:48 jقصيد 
- صفحة 597، �� توضيح بيت 59 �

Rكو �به جسم �
 بهر نا� $ خا� $ ما
 �
 بهر خلد $ َ�$Q $ �يحا� Q$� به


 كلما0 قر@نى به معنى ��حت $ گل �سپرغم» $ بعد � :�«َ�$Q $ �يحا

  سو�j $�قعه @يا0 88 $ 89 @مدb �ست. ��ست �ست كه يكى � �@ 
�
ــپرغم �ست، �ما بهتر �ست بر�* شرQ �ين  
 معناها* �يحا�، گل �س�
ــت، �ستفا�b كنيم. (ياحقي  ــا�*» �س بيت، �
 معنا* �يگر @�، كه «ش

(813 :1376-1372
ــتا� ��با�j معنى $�ژj «نفايه» �� �شعا� ناصرخسر$ تغيير  گويا نظر �س
ــت:  ــت؛ چر� كه �� صفحة 51، �� توضيح �ين كلمه @مدb �س كر�b �س
«نفايه: ناكس، نا��ست- صاحب برها� ��با�j كلمة نفايه چنين گويد: 
 Lفا bنگ $ سيا� bست كه تير� Lطلايه، به معنى نفا �
به فتح �$,، بر $
ــت كه مجا
�ً به �نسا� ها*  ــيم قلب $ ناسرb �س ــد $ �� عربى، س باش
ــت، نه به فتح نو� كه به معنى  ــدb �س ــت �طلا} ش متقلب $ نا��س
ــياb  فاL $ تيرb �نگ �ست $...»؛ �ما �� صفحا0 97 $ 204 �ين تغيير  س

نظر �ستا� �عما, نشدb �ست.

ــرQ نشدb $ همچنين  ــكل، �� �ين كتا# ش معانى بعضى �
 لغا0 مش
ــر$، يعنى توضيح @��يه ها $  ــى سخن ناصرخس صو� خيا, يا 
يباشناس
ترفندها* شاعر*، @� چنا� كه بايد، بر�سى نشدb �ست. بندb �� �ينجا 
ــد، خالى �
 لطف  ــد �گر توضيح ���b مى ش لغاتى �� كه به نظر مى �س
ــى  
يباشناس jــو�، عر� مى كنم $ �� مقاله �* �يگر به @نچه ��با� نب

سخن ناصرخسر$ بيا� نشدb �ست، خو�هم پر��خت.
25/1: �گر بير$� خلا گويى خطا باشد، كه نتو�ند
بد$ �� صو�0 جسمى بدين سا� گشته �ند��� 

�ند�$�: معلقّ، سرنگو�، @$يخته. 
19/2: �
 بيشى $ كمّىّ جها� تنگ مكن �, 

با �هــر مد��� كن $ با خلق مُو�ســا
ــا�، �فاقت. هرچند كه �� لغت نامة �هخد�،  ــا: نيك خو�هى، �حس مو�س

مو�سا كر�� به معنى شريك گشتن @مدb �ست.

 بيابند همه خلق مكافا0$� �@ :52/2
هم ظالم $ هم عا�,، بى هيچ مُحابا 

 مُحابا: نگاهد�شت خاطر، �عايت، ملاحظه. 
16/3: $� شاb خو�ند0 به سو* گلشن 
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�b �� به چشم $ �$* بپيمايى 
گلشن: كا�.

38/3: �* بى $فا 
مانه، تو مر ما ��
هرچند بى $فايى، ��بايى 

��با*: لا
L $ ضر$�*.
42/3: �مر$
 هرچه ما� بدهى، فر��


 ما مكابر� همه بربايى �
 .�$
 مكابرb: با قهر $ غلبه $ 

26/6: �كنو� كه شد ��ست كه تو �شمن منى
نيز �
 �$ �ست تو نگو��� شكر مر� 

شد ��ست = ��ست شد: ثابت شد، محقق شد. 
ــد. گو����/ گو��يد�: لذيذ شد�، لذ0  ــايند نباش نگو���: لذيذ $ خوش

 .��، گو��� بو����
37/9: كه �نيا �� نه تيما� �ست $ نه مِهر


 $* به تيما�� Rبهر تن مبا 

تيما�: غمخو��*. به تيما�: �ند$هگين.

49/9: به �ين َ�ست @خر �
 چنگا, �نيا
به تقدير خد�* فر� $ قهّا�

ــت، به معنى  ــو�j �عد @مدb �س قهّا�: �
 ناL ها* �لهى كه �� @ية 16 س
(1168 :�ِشكنندj كاL ها $ تو�نگر بر همه چيز. (هما

40/10: حكمت @مو
 $ كم @
�� $ نكو گو $ بد�نك

 حشر �ين همه �� قيمت $ با��� $ بهاست $�


R، �عتبا�.�� :��
با
34/12: �ست هاما� ستمگا� �
 تو كوته كى شو�
چو� تو �ند� شهر �يما� خطبه بر ها��? كنى؟

 ها�$�: فر$ماندگى $ حير0.  
37/12: شعر حجت �� بخو�� $ سو* ��نش ��b جو* 
گر همى خو�هى كه جا� $ �, به �ين مرهو? كنى 

مرهو� كر��: ��غب $ متمايل ساختن. 
13/14: هش ���، كه عالم سر�* كا� �ست

مشغو, چه باشى به نابكا��؟
 نابكا�*: فسا�، خيانت، بدكر���*. 

44/14: گويى به ضر$�0 كه �ين چنين �ست 
ليكنت همى نايد �ستو���

.�نايد �ستو��*: �ستو��* نيايد. �ستو��* @مد�: با$� @مد�، با$� كر�
7/15: خد�* �� بشناA $ سپاA �$ بگز��
كه جز بر �ين �$ نخو�هيم بو� ما مأخو|

مأخوS: مو�� با
خو�ست، مسئو,.
5/18: خوRّ �ست سحرگها� �فتن


 جامه به جاL، �گر بننجامى �
ــيا$R، جامه �� ��  ــتا� س ــى بز�گ �� ��س  جامه: �ختخو�#. فر�$س

همين معنى به كا� بر�b �ست:
به خو�# $ به @��مش @مد شتا#

بغلتيد بر جامه �فر�سيا# (فر�$سي 1369: 713)
14/20: چه لافى كه من يك چمانه بخو��L؟

چه فضل �ست پس مر تو �� بر چمانه؟
.�چُمانه �� @خر بيت: حيو�


ير� كه جمله پيشه $��� باشند :25/22
�ينها به كا� خويش ��$� مضطر 

 مضطر: بى �ختيا�. �� بيت 43/9 هم @مدb �ست. 
82/22: بر شعر 
هد گفتن $ بر طاعت 

�يـن �$
گا� ِ ماندb 0 �� بشمر 
 .�شمر��: سپر* كر��، گذ��ند

�6/23: كا� جها� همچو كا� بي هُش مستا
يكسرb ناخو# $ پر 
 عيب $ عو�� �ست 

ــر�b عيب به كا�  ــت $ معمولاً هم ــو��: متر��{ $ هم معنى عيب �س ع
مى �$�.

18/23: بهرj تو 
ين 
مانه ���گذ��* ست 
بس كن �
$ �ين قد� كه با تو شما� �ست 

گذ��: قو0 �$
�نه، مخا�y قليل �$
�نه. $�

24/23: �* شدb غرbّ به ما, $ مِلك $ جو�نى
هيچ بدينها تو ��  نه جا* فخا� �ست 

فخا�: نا
يد�، فخر.
�
 فخر �$
* صد �� �� Aقد Q$� :36/23

گر� �� $ مجلسش مجا, $ مد�� �ست 
��b: با�. صد ��b: صد با� / يك �b �� بيت 43/21.


17/25: پر0ّ �
 پرهيز $ طاعت كر� بايد، كز حجا
جعفر طيّا� بر عَليا بدين طاعت پريد 

.�عَليا: @سما
21/26: بانگ كنى كاين سخن ��فضى ست

جـهل بپوشى به �با? !��� 
.Lچر# $ نر �
بانبا
*، فريب ���� مر�L با سخنا :*�$@ �
با

11/27: �حسا� چر� كنى $ تفضّل به جا* @نك
فر�� بر �$ به جنگ $ جفا بركشى حُساL؟

تفضّل: نيكويى كر��، لطف، مرحمت، مهربانى. به جاِ*: �� حقّ.
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�، بدين بر�ند��
37/28: بربايى �
گرگى به مِثَل 
 نابسامانى 
نابسامانى: ستمكا�*، ظلم. 

44/30: كف ��� �$ مر نعم �� مقر
سر تيغ �$ مستقرّ نقم 

نقَِم: y  نقمت، عقوبت، عذ�#، شكنجه. 
2/34: تير بو�*، چو� شدb ستى چو� كما�؟ 

لاله بو�*، چو� شدb ستى چو� تلاI؟ 
 تلاِ,: y ِ تل، تو�j خا� $ تو�j �يگ $ پشته. 

44/34: بى گما� شو، 
�نكه نايد حاصلى
 Iين سر�* پُر خيالت جز �با


$با,: �شو��*، گر�نى، سختى، عذ�#. 
22/37: بندj تركا� شدند با
، مگر

نجم خر�سا� نحس $ مخبو? شد
.�مخبو�: پنها

26/37: سو* خر�مند گرگ نيست �مين
گر سو* تو گرگ ِ نحس مأمو? شد

 .�مأمو�: معتمد، مو�� �عتما� $ �طمينا
74/39: گر @� �� نبينى همى، همچو عامه

 �سز�* فسا� $ نو��* $ پالا
 �ــتو�، �يسمانى كه �� 
ير شكم ستو� بندند $ بد�� پالا نو��: تنگ س

�� بر پشت �ستو�� كنند. 
24/40: �ستا�0 نيايد 
 نو�� �* پسر �ير�� 

هرچند پر �
 نقش نو�� �ست نو�� �ست 
نو��: �شته �* كه �
 �يسما� سا
ند. 

28/42: گر بتو�نست 
ندb ��شت، چر� كشت؟
گر نه �
 �ين با�نامه جُست $ ���يى 

 .��
�$�يى: �$نق، گرمى $ تيز* با
L$� $� ست� 
64/43: �
 بيم شد? 

ماندb ست چنا� به �$L قيصر 
.�شد�: به تملك ��@مد�، به تصر{ ��@مد

چو �نج �شمنانش بو� بى برَ
جها� �$ �� شد �
 چين تا به بربر ($يس $ ��مين، نقل �
 لغت نامه)

15/44: جمله گشته ستند بيز�� $ نفَُو� �
 صحبتم 
هم 
با� $ هم نشين $ هم �مين $ هم نسب 

 � هم 
مين: هم $طن. هم نسب: $�بسته، @نكه نسبت خانو��گى با �نسا

 .����
24/44: �يمنىّ $ بيم �نيا همبر يكديگرند 

�يگ @مو* �ست بيم $ �يمنى �$� فر#
.bهمبر: قرين $ همر�

33/44: مايه $ تخم همه خير�0، يكسر ��ستى ست
��ستى قيمت پديد @�� خَشَب �� بر خشب

خشب: چو#. 

 بس مستى همى �� �39/44: گر نمى بينى تو �يشا

نيست ��يى مر مر� �
 تو $
 �يشا� جز هر# 
.bچا� :*$�

 37/45: �ينكه تو ���*، سو* من نيست �ين
ماية نا��نى $ كفر $ شقاست

شقا: سختى، بدبختى. 
56/45: عزّ $ بقا �� به شريعت بخر 
كاين �$ بهايىّ $ شريعت بهاست 

بهايى: فر$شى، قابل سو��. عطا� �� �يو�� �شعا� مى فرمايد: 
عشق $قف �ست بر �, پُر���

$قف، �� شر� ما، بهايى نيست (عطا� نيشابو�� 1362: 95)

 تو ستو� گشت $ بماند* �
$ نفو�$ :21/46

� كس كز !���0 همى كر� �* نفير @

$: شو}، �شتيا}.�@ .� ستوb گشتن: خسته شد

36/46: َ$�ما� همى ببايد �$ �� شناختن
بى چو� $ بى چگونه، طريقى ست �ين عسير 

 عسير: �شو��، سخت، مشكل. 
15/47: تو ماهيَكى ضعيفى $ بحر �ست

�ين �هر سترگ بدخو* ��هى 
ــترگ: سركش، لجوy، تندخو. سنايى �� حديقة �لحقيقه «سترگ»  س

�� �� همين معنى @$��b �ست:
خوشخو �
 بدخو�� سترگ شو�

ميش چو� گرگ خو��، گرگ شو� (سنايي 1374: 450) 
16/48: جها� خو��* نو�� �ست �* خر�مند

 �نگه كن تا پديد @يد0 برها
 .bشد b�خو�، لايق، پسند كر�� ،bنو��: پسنديد


61/48: به  جا� @نچه من �يدb ستم �مر$
 �سليم �ست @نچه �* �يدb ست سلما
 .�به جا*: به قياA، مقابل. سليم: @سا


نخ �� مالك b �23/50: صحبت كو�كك سا
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نيز كر�b ست تو �� �خصت $ ���b ست جو�
 
ــرعى � �خصت: �
 �صطلاحا0 علم �صو, $ به معنى تغيير تكليف ش

�شو�� به @سا� به سبب عذ� مكلف �ست. 
***

ــت كه @نچه گفته شد، هيچ  ــا�b به �ين نكته ضر$�* �س �� پايا�، �ش

R �ين �ثر گر�نبها* �ستا� محقق نخو�هد كاست. بندb خو� �� 
� bگا
ــم به ��b مجلدّها* �يگر �ين شرQ بى نظير هستم $ �
 صميم قلب  چش
موفقيت $ كاميابى �ستا� محقق �� �� به پايا� �ساند� �ين كا� بز�گ 

خو�هانم.

 پي نوشت
* كا�شناA ��شد 
با� $ ��بيا0 فا�سى.

 ،bبيت غز, يا قصيد jشما� ،,$� jــاني �بيا0 �� �ين تحقيق، شما� S �� .1كر نش
$ شما�L$� j، شما�j خو� غز, يا قصيدb مي باشد.
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